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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

Yielen Dank fir Ihren Einkauf bei Quelle.
Uberzeugen Sie sich selbst: auf unsere
Produkte ist Verlass.

Damit Ihnen die Bedienung leicht fallt,
haben wir eine ausfihrliche Anweisung
beigelegt.

Sie soll Ihnen helfen, schnell mit Ihrem
neuen Gerat vertraut zu werden.

Bitte lesen Sie diese Anweisung vor
der Inbetriebnahme aufmerksam
durch und beachten Sie auch aufge-
fihrten Sicherheitshinweise.

Wir winschen lhnen viel Freude mit
Ihrem neuen Gerat.

lhre Quelle GmbH

Hotline ‘@ / Quelle direkt

Sollten die in der Gebrauchsanweisung
angefuhrten Hinweise nicht ausreichen,
so helfen Ihnen kompetente Fachleute
weiter.

Rufen Sie uns an:

Montag - Freitag von 8.00 - 20.00 Uhr
Samstag von 9.00 - 14.00 Uhr

Info - Telefon 0180 - 52 54 757
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Transportschaden

Eines sollten Sie auf jeden Fall sofort
Uberprifen: ob lhr Gerat unbeschadigt
bei Ihnen angekommen ist. Falls Sie
einen Transportschaden feststellen,
nehmen Sie das Gerat im Zweifelsfall
nicht in Betrieb, sondern wenden Sie
sich bitte an die Quelle-Verkaufsstelle,
bei der Sie das Gerat gekauft haben,
oder das Regionallager, das es ange-
liefert hat.

Die Telefonnummer finden Sie auf dem
Kaufbeleg bzw. auf dem Lieferschein.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorgféltig auf, damit Sie sie auch in

Zukunft zu Rate ziehen kénnen.

Sollten Sie das Gerat verkaufen oder Dritten Uberlassen, so sorgen Sie dafiir,
dass das Gerat komplett mit der Gebrauchsanweisung ubergeben wird, damit
der neue Besitzer sich Uber die Arbeitsweise des Gerates und die diesbezugli-

chen Hinweise informieren kann.

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation und
Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

Die Benutzung des Gerates darf nur
durch Erwachsene erfolgen. Es ist
geféahrlich, wenn Sie es Kindern zum
Gebrauch oder Spiel Gberlassen.

Verwenden Sie den Geschirrspller
nur zum Spillen von Haushaltsge-
schirr. Wird das Gerat zweckentfrem-
det oder falsch bedient, kann vom
Hersteller keine Haftung flr eventuelle
Schaden Gbernommen werden.

Veranderungen, die die Eigenschaften
des Gerates betreffen, sind aus
Sicherheitsgriinden nicht zuléssig.

Der Geschirrspller muss, entspre-
chend der Gebrauchsanweisung,
ordnungsgeman aufgestellt und ange-
schlossen werden.

Lassen Sie die beim Elektro-bzw.
Wasseranschluss des Gerates entste-
henden Arbeiten von einem fachkun-
digen Installateur ausfihren.

Vielfachstecker/-kupplungen und Ver-
lAngerungskabel dirfen nicht verwen-
det werden.

Vergewissern Sie sich vor Inbetrieb-
nahme, dass die auf dem Typschild
des Gerates angegebene Nennspan-
nung und Stromart mit Netzspannung
und Stromart am Aufstellungsort
Ubereinstimmen.

Die erforderliche elektrische Absiche-
rung ist ebenfalls dem Typenschild zu
entnehmen.

* Bei Aufstellung des Geschirrspulers
direkt neben einem Gas- oder Kohle-
herd muss zum Schutz eine warme-
isolierende Platte zwischen Herd und
Geschirrspller angebracht werden.

* Halten Sie Kinder von Spiilmitteln und
auch vom gedffneten Geschirrspuler
fern. Es kdnnten noch Spulmittel im
Gerat sein.

* Das Wasser im Spulraum ist kein
Trinkwasser.

e Offnen Sie niemals die Tur des
Gerates wahrend des Betriebes.
Ist dies jedoch aus zwingenden
Grinden erforderlich, so muss die
Geschirrspilmaschine vorher ausge-
schaltet werden.

Achtung! Es kann je nach Programm-
phase hei3er Dampf austreten.

* Gegenstande, die mit Benzin, Lack,
Eisen- oder Stahlspéanen, korrosiven
Chemikalien (Sauren oder Basen) in
Kontakt gekommen sind, dirfen nicht
in der Geschirrspllmaschine gespuilt
werden.

» Spitze Messer und scharfkantige Be-
steckteile mlssen in den Oberkorb
gelegt oder mit der Spitze nach unten
in den Besteckkorb gestellt werden.

e Schwdmme, Haushaltsttcher und alle
Gegenstande, die sich mit Flussigkeit
vollsaugen kénnen, dirfen nicht im
Geschirrspuler gereinigt werden.
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» Setzen Sie sich nicht auf die gedffnete
Tur, das Gerat kdnnte kippen.

* Vergewissern Sie sich vor Verwen-
dung von Spezialsalz, Reinigungs-
sowie Klarspulmittel, dass der Herstel-
ler dieser Produkte deren Einsatz in
Haushaltsgeschirrspllern ausdrick-
lich erlaubt.

e Der Geschirrspuler soll nur stehend
transportiert werden. Ein Kippen beim
Transport kann dazu fuhren, dass
Salzwasser in den Spulraum flief3t.
Dies kann Rostbildung zur Folge ha-
ben.

* Im Fehlerfall, bei Montage, Demonta-
ge und bei Wartungsarbeiten das Ge-
rat vom Netz trennen. Netzstecker aus
der Stockdose ziehen oder Sicherung
ausschalten. Wasserhahn schlieBen.
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e Netzstecker nie am Kabel aus der
Steckdose ziehen, sondern am
Stecker.

* Hinweis zur Anschlussleitung

Wenn die Anschlussleitung des
Geschirrspilers beschadigt ist, muss
diese vom autorisierten Kundendienst
ersetzt werden.

* Versuchen Sie keinesfalls, das Gerat
selbst zu reparieren. Reparaturen, die
nicht von Fachleuten ausgefihrt wer-
den, kdénnen zu schweren Unfallen
oder Betriebsstérungen fiihren.

Wenden Sie sich an die fur lhren Be-
reich zustandige Kundendienststelle.

Hinweis zur Verpackungsentsorgung

Verpackungen und Packhilfsmittel von
Quelle Elektro-Grof3geraten sind mit
Ausnahme von Holzwerkstoffen recyc-
lingféahig und sollen grundsétzlich der
Wiederverwertung zugefuhrt werden.
Verpackungen von Grof3geraten kénnen
Sie bei der Anlieferung der Gerate unse-
ren Vertragsspediteuren zuriickgeben.
Diese veranlassen dann die Weitergabe
zur Verwertung bzw. Entsorgung.

Falls Sie davon nicht Gebrauch ge-
macht haben, empfehlen wir Ihnen:
Papier-, Pappe- Wellpappeverpackungen
sollten in die entsprechenden Sam-
melbehélter gegeben werden.

Kunststoffverpackungsteile sollten
ebenfalls in die daflir vorgesehenen
Sammelbehélter gegeben werden.
Solange solche in Inrem Wohngebiet
noch nicht vorhanden sind, kdnnen Sie

diese Materialien zum Hausmll ge-
ben.

Als Packhilfsmittel sind bei Quelle nur
recyclingfahige Kunststoffe zugelas-
sen, z.B.:

In den Beispielen steht

N N N
CO LD LD

02 £ PE-HD
04 £ PE-LD

PE far Polyethylen™

PP fur Polypropylen
PS fir Polystyrol
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Entsorgung der Altgerate

Das Altgerét ist vor der Verschrottung
funktionsuntliichtig zu machen, d.h.
das Netzkabel muss entfernt werden.
Ebenso muss der Tirverschluss un-
brauchbar gemacht werden, damit
Kinder sich nicht selbst einschlieBen
kénnen.

Dieses Produkt darf am Ende
seiner Lebensdauer nicht
Uber den normalen Haus-
haltsabfall entsorgt werden,
I sondern muss an einem
Sammelpunkt fir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Gera-
ten abgegeben werden.
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Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Ver-
packung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaf ihrer Kenn-
zeichnung wiederverwertbar.

Mit der Wiederverwendung, der stoffli-
chen Verwertung oder anderen For-
men der Verwertung von Altgeréaten
leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeinde-
verwaltung die zustdndige Entsor-
gungsstelle.

Wirtschaftlich und umweltbewusst spiilen

» SchlieBen Sie den Geschirrspuler nur
dann an Warmwasser an, wenn Sie
eine Warmwasseranlage haben, die
nicht elektrisch beheizt wird.

* Stellen Sie die Wasserenthartungsan-
lage korrekt ein.

* Spllen Sie das Geschirr nicht unter
flieBendem Wasser vor.

e Wéhlen Sie die Spulprogramme nach
Art und Verschmutzungsgrad des Ge-
schirrs.

e Wahlen Sie ein BLITZ-Programm,
wenn die Speisereste nicht ange-

Wasserschutzsystem

Zum Schutz gegen Wasserschéden ist
der Geschirrspller mit einem Wasser-
schutzsystem ausgestattet.

Das Wasserschutzsystem reagiert,

trocknet sind und eine geringe Trock-
nung ausreicht.

» Dosieren Sie Reinigungsmittel, Spezi-
alsalz und Klarspuler nicht héher als
von den Produktherstellern und in
dieser Gebrauchsanweisung empfoh-
len wird.

* Wenn Sie mit geringerer Beladung
spulen, berechnet die Beladungser-
kennung die erforderliche Wasser-
menge und verkurzt die Programm-
dauer. Am wirtschaftlichsten spilen
Sie immer mit voller Beladung.

* bei eventuellen Undichtigkeiten im
Geschirrspliler

e wenn der Wasserzulaufschlauch
defekt ist.

o
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Gerateansicht
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Installation

Aufstellen des Geschirrspiilers

Die Einplanung der Anschlisse fir

Wasserzu-und -ablauf, sowie Strom,

muss immer seitlich vom Geschirr-

spuler erfolgen. Hinter dem Gerat ist

kein Platz daftir vorhanden.

¢ Die beiden vorderen SchraubfliBe mit
Schraubendreher herausschrauben,
der hintere FuB3 lasst sich mit einem
Schraubenzieher von vorne regulie-
ren, durch Drehen der Schrauben im
Sockelbereich.
Die Verstellhéhe der 3 FuBe betragt
ca. 6 cm, um Bodenunebenheiten
auszugleichen und Geratehéhe an
andere Mdbeln anzugleichen.
EinschraubfliBe nicht entfernen.
Die Bodenfreiheit nicht durch hochflo-
rigen Teppichboden, Leisten 0.4. ein-

fir Klarspuler

schranken. Es kénnte ein Warme-
stau eintreten, der die Umwélzpumpe
in ihrer Funktion beeintrachtigt oder
beschadigt.

Ablaufschlauch, Zulaufschlauch und
Netzkabel missen innerhalb des Sok-
kelrticksprungs hinten frei beweglich
verlegt sein, damit diese weder abge-
knickt noch abgequetscht werden
kénnen.

Der Geschirrspiler muss aufBerdem
fest mit der durchgehenden Kiichen-
Arbeitsplatte oder mit dem benach-
barten Mdbeln verschraubt sein.
Diese MaBnahme ist zwingend
notwendig, damit die nach VDE-Vor-
schrift erforderliche Kippsicherheit
garantiert ist.
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e Wird der Geschirrspller direkt neben
einem Gas- oder Kohleherd aufge-
stellt, muss zwischen Herd und Ge-
schirrspuler eine warmeisolierende,
nicht brennbare Platte blindig zur
Oberkante der Arbeitsplatte (Tiefe
57,5 cm) angebracht werden. Die
Platte sollte auf der Seite zum Herd
hin mit Aluminiumfolie ausgestattet
sein.

Eine Montage- und Bohrschablone,
mit den entsprechenden Hinweisen,
liegt dem Geraét bei.

AnschlieBen des Geschirr-
spiilers

Wasserzulauf
Der Geschirrspuler hat Sicherheitsein-
richtungen, die den Ruickfluss von Spiil-
wasser in das Trinkwasser-Leitungsnetz
verhindern und den geltenden wasser-
technischen Sicherheitsvorschriften
entsprechen.

e Der Geschirrspller kann an Kalt-
wasser und an Warmwasser bis
max. 60° C angeschlossen werden.

e Der Geschirrspuler darf nicht an offe-
ne Warmwassergeréte und Durch-
lauferhitzer angeschlossen werden.

Zulassiger Wasserdruck
Niedrigster zuldssiger Wasserdruck:
0,1 MPa (= 1bar = 10N/cm?)

Unter 0,1 MPa Wasserdruck ziehen Sie
bitte den Kundendienst zu Rate.

Hoéchster zulassiger Wasserdruck:
1 MPa (= 10bar = 100N/cm?)

Bei mehr als 1 MPa Wasserdruck muss
ein Druckminderventil vorgeschaltet
werden (im Fachhandel zu beziehen).
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Zulaufschlauch mit Sicher-
heitsventil

Im doppelwandigen Zulaufschlauch
befindet sich die elektrische Leitung
far das Sicherheitsventil. Weder Zu-
laufschlauch noch Sicherheitsventil
unter Wasser tauchen.

WARNUNG! Stromschlaggefahr

Der Zulaufschlauch ist mit einem Si-
cherheitsventil ausgestattet, das sich
nach dem Anschluss direkt am Wasser-
hahn befindet.

Daher steht der Zulaufschlauch nur
wahrend des Wasserzulaufs unter
Druck. Wird der Zulaufschlauch dabei
undicht, unterbricht das Sicherheitsven-
til den Wasserzulauf.

Zulaufschlauch anschlieBen

Bitte beachten Sie beim Verlegen des

Zulaufschlauch:

e Der Zulaufschlauch darf beim An-
schlieBen nicht geknickt, gequetscht
oder in sich verschlungen sein.

e Damit die Wasserentnahme in der
Kuche nicht eingeschrankt wird,
empfehlen wir, einen zusatzlichen
Wasserhahn zu installieren oder an
den vorhandenen Wasserhahn ein
Abzweigstiick anzubauen.
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Zulaufschlauch mit der Schlauchver-

schraubung (ISO 228- 1:2000) an ei-

nen Wasserhahn mit AuBengewinde

(%+ Zoll) anschlieBen. Anschlussmutter

der Schlauchverschraubung nur von

Hand anziehen.

Achtung:

e |[st der Zulaufschlauch oder das Si-
cherheitsventil beschadigt, sofort
Netzstecker ziehen.

e Zulaufschlauch mit Sicherheitsventil
darf nur vom Fachmann/Kunden-
dienst ausgetauscht werden.

Wasserablauf

Ablaufschlauch

Der Ablaufschlauch wird zweckmaBi-
gerweise fest installiert. Genlgender
Abflussquerschnitt muss gewahrleistet
sein. Fir den Siphonschluss besitzt
der Ablaufschlauch ein Gummiformteil.

Wird der Ablaufschlauch am Siphon
angeschlossen, so muss die Verbin-
dung mit einer Schlauchschelle ge-
sichert werden.

Achtung: Der Ablaufschlauch darf
nicht geknickt, gequetscht oder in sich
verschlungen sein. Achten Sie auf
sorgfaltige Verlegung.

Schlauchlange

Bei einer evtl. notwendigen Schlauch-
verlangerung muss ein gleichartiger
Schlauch verwendet werden (erhdltlich
beim Kundendienst).

Die Gesamtléange inkl. Verlangerungs-
schlauch darf max. 4 Meter betragen.
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Anschluss des Ablaufschlau-
ches:

maximal zulassige Hohe Uber Geréteun-
terkante: 60 cm.

max. 60 cm

N

‘ max. 400 cm

Verlegen der Schlauche

Wasserzu- und -ablaufschlauch
sind weitgehend knickfrei.

Uberzeugen Sie sich davon, dass auch
beim Einschieben des Spiilers an sei-
nen endglltigen Platz, die Schlduche
nicht geknickt oder gequetscht werden
und nach den Seiten im Sockelrlck-
sprung verlegt sind.

Besondere Vorschriften des ortli-

chen Wasserwerkes sind genaues-
tens zu beachten.
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Elektrischer Anschluss

Der Anschluss darf nur Uber eine vor-
schriftsmaBig installierte Schutzkon-
takt- Steckdose an 220-240 V(50 Hz)
erfolgen.

Der Anschlusswert betragt ca. 2200 W.
Erforderliche Absicherung: 10A - LS-
L-Schalter.

Das Gerat entspricht den VDE-Vor-
schriften.

Besondere Vorschriften des ortli-
chen Elektrizitatswerkes sind ge-
nauestens zu beachten.

Wichtig! Das Stromanschlusskabel
muss nach Aufstellung des Geréates
leicht zugénglich sein.
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Beschreibung der Bedienungsblende

1. EIN/AUS-Taste

Durch Dricken der EIN/AUS-Taste
wird das Geréat ein- bzw. ausgeschaltet.
Die Betriebskontrolllampe leuchtet
oder erlischt.

2. Targriff

3. Programm-Tasten

Durch Dricken der entsprechenden
Taste wéahlen Sie das gewlnschte
Spulprogramm.

Das gewéhlte Programm ist einge-
schaltet, wenn die darliber liegende
Lampe leuchtet.

Hinweis! Bei den Programmtasten
handelt es sich um Kurzhub-Tasten,
die nicht einrasten.

Lediglich die EIN/AUS-Taste rastet ein.

4. ,,3IN 1“ -Taste

Ihr Gerat ist mit einer speziellen Zu-
satzfunktion ausgestattet, die die opti-
male Nutzung von 3-in-1 Reinigungs-
mitteln ermdglicht und welche die Zu-
gabe von Klarspuller und Spezialsalz
Uberflissig macht und zudem ein
Glasschonmittel enthélt. Diese Zusatz-
funktion kann zu allen Spulprogram-
men dazugewahlt werden.

1. 3-in-1 Reinigungsmittel in den dafir
vorgesehenen Behélter geben.

2. Gerét einschalten.

3. Taste fur die Zusatzfunktion 3 in 1
dricken. Die Anzeige der 3 in 1
Zusatzfunktion leuchtet.

—Die Zugabe von Spezialsalz und
Klarspuler aus dem jeweiligen Vor-
ratsbehélter ist unterbunden.

—Salz- und Klarspilermangel
werden nicht mehr angezeigt.

4. Drucken der Taste 3 IN 1 schaltet
die Zusatzfunktion ein oder aus.

Die Anzeige 3 IN 1 zeigt die momenta-

ne Einstellung an:

Anzeige Zusatzfunktion

3IN1 eingeschaltet

leuchtet

Anzeige Zusatzfunktion

3IN1 ausgeschaltet
leuchtet nicht ||(Voreinstellung ab Werk).

5. Programmtaste flr das gewiinscht
Programm drlicken (siehe ,Pro-
grammibersicht").

Nach ungeféhr 3 Sekunden beginnt
das gewahlte Spulprogramm.

11
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Nach Start des Spulprogramms
kann die Zusatzfunktion nicht mehr
geéandert werden. In diesem Fall
muss das Spulprogramm abgebro-
chen und neu gewahlt werden.

Wenn die Zusatzfunktion einmal dazu-
gewahl wurde, bleibt sie fur alle weite-
ren Spilvorgange solange erhalten,
bis sie durch erneutes Dricken der Ta-
ste wieder gel6scht wird.

Die in der Programmtabelle
angegebenen Laufzeiten kénnen sich
bei Verwendung der Zusatzfunktion

um bis zu 30 Minuten verlangern.

Zur Umstellung von 3-in-1 Reinigungs-
mitteln auf herkdmmliche Reinigungs-
produkte beachten Sie bitte vor allem
die letzten Punkte im Kapitel ,Verwen-
dung von 3-in-1 Reinigungsmitteln®.

5. Startzeitvorwahl-Taste

Durch Driicken der Taste stellen Sie
die Startzeit ein. Der Programmstart
kann von 1 bis 19 Stunden verscho-
ben werden (siehe Spllprogramm/
Startzeitvorwahl).

6. Kontroll-Anzeigen

SALZ

Die Kontrolllampe SALZ leuchtet:

Es muss Spezialsalz ein- bzw. nachge-
fullt werden.

KLARSPULER

Die Kontrolllampe KLARSPULER
leuchtet:

Es muss Klarspller ein- bzw. nachge-
fullt werden.

Die Kontrollanzeigen SALZ und
KLARSPULER leuchten nie wihrend
des Programmablaufs.
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7. Multidisplay

Im Multidisplay werden folgende Funk-
tionen angezeigt:

* Die eingestellte Hartestufe des Was-
serenthérters 1L bis 10L .

* Der Klarspulerzulauf ist ausgeschal-
tet (0d) oder eingeschaltet (1d).

* Die Dauer und die Restzeit eines
Spulprogrammes in Minuten.

e Die Startzeit-Vorwahl von 1-19
Stunden.

e Der Fehlercode bei einer Stérung
am Gerat, z. B. ,,i30".

8. Funktions-Tasten

Diese Tasten haben mehrere Funktio-

nen.

Zusétzlich zu den aufgedruckten Spl-

programmen kann mit diesen Tasten,

in Kombination mit den EIN/AUS-Taste

e der Wasserentharter des Geschirr-
spulers eingestellt werden.

* Dbei gedrickter .3 IN 1“-Taste der
Klarspulerzulauf ein- und
ausgeschaltet werden (siehe Seite
16).

* ein laufendes Programm geléscht
werden (RESET).

12

o



Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme

Verpackungsteile, Transportsicherungs-
material, Klebebander usw. entfernen.
Geringe Wasserrlickstdnde im Spuler
stammen von der Endkontrolle im
Werk.

¢ Wasserentharter einstellen

e Spezialsalz fir Wasserentharter
einfullen

e Klarspller einfiillen

Wenn Sie 3in1 Reiniger verwenden,

beachten Sie folgendes:

¢ Geschirrspller einschalten, 3in1 Ta-
ste drucken. Anzeige der Taste
leuchtet: 3in1 Funktion ist auswahlt!

Sie brauchen daher

e weder Spezialsalz noch Klarspuler
einflllen

¢ weder Wasserentharter noch Klar-
spulerzulauf einstellen.

* Vor Spulprogrammbeginn 3in1 Rei-
niger in den Behalter fur Reini-
gungsmittel geben.

Die Verwendung von 3in1 Reiniger
kann das Trocknungsergebnis
beeinflussen.

¢ Lesen Sie den Abschnitte ,Verwen-
dung von 3in1 Reiniger*.
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Wasserentharter einstellen

Um Kalkablagerungen auf Geschirr
und im Geschirrspuler zu verhindern,
muss das Geschirr mit weichem, d.h.
kalkarmen Wasser gespult werden.
Der Wasserentharter muss geman Ta-
belle auf die Wasserhéarte lhres Wohn-
gebietes eingestellt werden. Auskunft
Uber die Ortliche Wasserhérte erteilt
das zustandige Wasserwerk.
Wasserentharter muss mechanisch
und elektronisch eingestellt werden:
Geschirrspliler muss ausgeschaltet
sein.

Mechanische Einstellung:
1. Tur des Geschirrsplilers 6ffnen.
2. Unteren Geschirrkorb aus dem Ge-
schirrspuler herausnehmen.
3. Héartebereichsschalter auf der linken
Seite des Spulraums 1 oder 2 drehen.
(siehe Tabelle)
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Elektronisch Einstellung: Die LED-Anzeigen der Funktionsta-
1. EIN/AUS-Taste drucken. sten 1 bis 3 blinken
Falls Anzeigen zusétzlich zur 3. Funktions-Taste 1 nochmal dricken.
EIN/AUS-Taste leuchten,.ist ein Spil- Die LED-Anzeige der Funktionstaste
programm aktiviert. Das Spulpro- 1 blinkt.
gramm muss abgewahlt werden: Das Multidisplay zeigt die eingestell-
Funktions-Tasten 2 und 3 fur ca. 2 te Hartestufe an.
Sekunden gleichzeitig driicken. Alle ~ 4- Dricken der Funktions-Taste 1
zusatzlichen Anzeigen erléschen. erhoht die Hartestufe um 1.

(Ausnahme: Nach Hértestufe 10
folgt Hartestufe 1).

E e . 5. Ist die Hartestufe richtig eingestellt,
EIN//AUS-Taste dricken.
© %) OO0 O ““““ Die Hartestufe ist dann gespeichert.
ﬂ 6. Wird der Wasserenthérter elektro-
-e- nisch auf “1” eingestellt, dann wird
damit die Kontroll-Anzeige fir Spe-
2. Funktions-Tasten 2 und 3 gleichzeitig zialsalz abgeschaltet.

driicken und gedrickt halten (RESET).

Wasserharte Einstellung der Hartestufe Anzeige auf
dem Multidisplay

in d') in mmol/12) Bereich mechanisch  elektronisch
51-70 9,0-12,5 10 oL
43 - 50 7,6-89 9 CH
37-42 6,5-7,5 [\ *2 8 al
29 - 36 51-64 7 7L
23 - 28 4,0-5,0 6 6L
19 -22 3,3-39 i *5 5L
15-18 2,6-3,2 4 gl
11-14 1,9-25 Il 3 I

4-10 0,7-1,8 ][] 1 2 2l

1
unter 4 unter 0,7 | kein Salz I
erforderlich

1) (°d) Grad deutscher Harte, Maf flr die Wasserharte
2) (mmol/l) Millimol pro Liter, internationale Einheit der Wasserhéarte

*) werkseitige Einstellung
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Spezialsalz einfiillen

Um den Wasserentharter zu entkalken,

muss Spezialsalz eingefillt werden. Nur

Spezialsalz verwenden, das fir Haus-

haltsgeschirrspuler geeignet ist.

Wenn Sie keinen 3in1 Reiniger verwen-

den, fullen Sie Spezialsalz ein:

— Vor der ersten Inbetriebnahme des

Geschirrspulers.

— Wenn auf dem Bedienfeld die Kon-
trollanzeige fur Spezialsalz leuchtet.

. Tar 6ffnen, Unterkorb herausnehmen.

. Verschlusskappe des Salzvorratsbe-
hélters entgegen dem Uhrzeigersinn
aufdrehen.

3. Nur bei Erstinbetriebnahme:
Salzvorratsbehélter mit Wasser voll
fallen.

4. Mitgelieferten Trichter auf die Off-
nung des Vorratsbehélters stecken.
Spezialsalz in Vorratsbehélter ein
fullen,Fassungsvermégen je nach
Kérnung ca. 1,0-1,5 kg.

N —

Vorratsbehilter nicht tiberfiillen.

5. Offnung des Vorratsbehalters von
Salzresten sdubern.

6. Verschlusskappe im Uhrzeigersinn
fest zudrehen.

7. Nach dem Einfiillen des Spezial-
salzes ein Spiilprogramm ablau-
fen lassen.
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Dadurch werden ubergelaufenes
Salzwasser und Salzkorner ausge-
spuilt.
Je nach Kérnung kann es einige Stun-
den dauern, bis das Salz sich im Was-
ser aufgelést hat und die Kontrollanzei-
ge flr Spezialsalz wieder erlischt.

Klarspiiler einfillen

Da der Klarspuler das Spulwasser bes-
ser ablaufen lasst, erhalt man flecken-
freies, glanzendes Geschirr und klare
Glaser.

Wenn Sie keinen 3in1 Reiniger verwen-

den, fillen Sie Klarspdiler ein:

— Vor der ersten Inbetriebnahme des
Geschirrspulers.

— Wenn auf dem Bedienfeld die Kon-
trollanzeige fur Klarspller leuchtet.

Verwenden Sie nur Spezialklarspuler

fir Geschirrspuler und keine anderen

flissigen Reinigungsmittel.

1. Tar 6ffnen. Das Fach fir Klarspuler
ist auf der Innenseite der Geschirr-
spulertur.

2. Entriegelungsknopf des Klarspdler-
fachs drucken.

42
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3. Deckel aufklappen.

4. Klarspuler langsam genau bis zur
gestrichelten Markierung “max” ein-
fallen; das entspricht einer Fillmenge
von ca. 140 ml.
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5. Deckel zudriicken, bis dieser einrastet.

6. Wenn Klarspller danebengelaufen
ist, mit einem Lappen wegwischen.
Sonst bildet sich beim Spulen zuviel
Schaum.

Klarspulerdosierung einstellen

Dosierung nur dann verandern, wenn

auf Glasern und Geschirr Schlieren, mil-

chige Flecken (Dosierung niedriger ein-

stellen) oder angetrocknete Wassertrop-

fen (Dosierung héher einstellen) zu

sehen sind.

Die Dosierung kann von 1-6 einstellen.

Vom Werk ist die Dosierung auf ,,4“ vor-

eingestellt.

1. Geschirrspulertur 6ffnen.

2. Entriegelungsknopf des Klarspuler-
fachs dricken.

3. Deckel aufklappen.

4. Dosierung einstellen.
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5. Deckel zudrlicken, bis dieser einrastet.

6. Wenn Klarspuler ausgelaufen ist,
mit einem Lappen wegwischen.

Klarsplilerzulauf ein/ausschalten

(nur méglich bei ausgewéhlter 3in1

Funktion)

Ist die 3in1 Funktion nicht ausgewéhlt,

ist der Klarspulerzulauf immer einge-

schaltet.

Ist die 3in1 Funktion wegen Verwen-

dung von 3in1 Reinigern ausgewabhilt,

ist der Klarspllerzulauf ausgeschaltet.

Falls das Geschirr dann nicht ausrei-

chend trocken wird, sollten Sie den

Klarspulerzulauf wieder einschalten

(siehe auch Kapitel ,Verwendung von

3in1 Reinigern®).

Das Gerat muss ausgeschaltet sein.

1. EIN/AUS-Taste drucken.
Falls Anzeigen zusétzlich zur
EIN/AUS-Taste leuchten, ist ein Splil-
programm aktiviert. Das Spilpro-
gramm muss abgewahlt werden:
Funktions-Tasten 2 und 3 fir ca. 2
Sekunden gleichzeitig dricken
(RESET).Alle zusatzlichen Anzeigen
erldschen.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\
3 3 am - zzzzzzzzz
1z
nnnnnnnnnn
RS | smr
uuuuuuu

2. Funktions-Tasten 2 und 3 gleichzeitig
drtcken und gedrickt halten.
Die LED-Anzeigen der Funktionsta-
sten 1 bis 3 blinken.

16
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3. Funktions-Taste 2 noch einmal
driicken.
Die LED-Anzeige der Funktionstaste
2 blinkt.Multidisplay zeigt die mo-
mentane Einstellung an:

— Klarspulerzulauf

ausgeschaltet
— Klarspulerzulauf

eingeschaltet |L—i|
(Einstellung ab Werk)

4. Dricken der Funktions-Taste 2
schaltet die Klarspulerzugabe ein
bzw. aus.

5. Ist der Klarspulerzulauf richtig ein-
gestellt, EIN/AUS-Taste dricken.
Die Einstellung fur Klarspulerzulauf
ist dann gespeichert.




Bedienung / Handhabung

Besteck und Geschirr
einordnen

Zum Spiilen im Geschirrspuler nicht
geeignet:

* Bestecke mit Holz-, Horn-, Porzelan-
oder Perlmuttgriffen

e nicht hitzebestandige Kunststoffteile

¢ dlteres Besteck, dessen Kitt tempe-
raturempfindlich ist

* geklebte Geschirr- oder Besteckteile

Zinn- bzw. Kupfergegensténde

Bleikristallglas

rostempfindliche Stahlteile

Holz-/Frihstiicksbrettchen

* kunstgewerbliche Gegenstande

Zum Spiilen im Geschirrspiler nur

bedingt geeignet:

¢ Steingutgeschirr nur im Geschirrspller
spulen, wenn es vom Hersteller aus-
dricklich als dafur geeignet ausge-
wiesen ist.

* Aufglasurdekore kdnnen nach sehr
haufigem maschinellen Spulen ver-
blassen.

e Silber- und Aluminiumteile neigen
beim Spulen zu Verfarbungen. Spei-
sereste wie z. B. Eiweif3, Eigelb,
Senf verursachen oft Verfarbungen
bzw. Flecken auf Silber. Silber des-
halb immer gleich von Speiseresten
saubern, wenn es nicht unmittelbar
nach Gebrauch gespult wird.

* Glas kann nach vielen Spulgange
trib werden.
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Achtung:

Schwéamme, Haushaltstiicher und alle

Gegensténde, die sich mit Wasser voll-

saugen konnen, durfen nicht im Ge-

schirrspuler gereinigt werden.

» Bevor Sie das Geschirr einordnen,
sollten Sie:

— grobe Speisereste entfernen.

— Topfe mit eingebrannten Speisere-
sten einweichen.

* Beachten Sie beim Einordnen des
Geschirrs und Bestecks:

— Ordnen Sie leichtes, empfindliches
Geschirr in den oberen Korb schwe-
res und stark angeschmutztes Ge-
schirr in den unteren Korb ein, da-
durch erreichen Sie ein gutes Spiil-
ergebnis.

— Geschirr und Besteck durfen die
Spriharme nicht behindern, sich zu
drehen.

— HohlgeféaBe wie Tassen, Glaser,
Tépfe usw. mit der Offnung nach
unten einordnen, damit sich in Mul-
den oder tiefen Béden kein Wasser
ansammeln kann.

— Geschirr und Besteckteile diurfen
nicht ineinander liegen oder sich
gegenseitig abdecken.

— Um Glasschaden zu vermeiden,
dirfen Gléaser sich nicht berthren.

— Kleine Gegenstande (z. B. Deckel)
in den Besteckkorb legen.

Wichtig! Zu hohes oder nach unten aus

den Koérben herausragendes Geschirr

bzw. Besteck kann die Spriharme
blockieren. Dies beeintrachtigt das

Spulergebnis erheblich. Kontrollieren

Sie vor dem Spulen, ob sich die

SprUharme frei drehen lassen. Ordnen

Sie gegebenenfalls das Geschirr um.

18
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Das Fassungsvermdgen der Geschirr-
kdrbe nach Norm ist im Kapitel “Hinwei-
se fur Prifinstitute” dargestellt. Da Ihr
Geschirr vermutlich von der Norm ab-
weicht, missen Sie die ginstigste Ein-
ordnung ausprobieren, um das Fas-
sungsvermogen voll auszunutzen. Das
haben Sie sicher bald im Giriff.

Besteckkorb

Der Besteckkorb befindet sich im Un-

terkorb.

Damit alle Besteckteile vom Wasser

umspult werden und um zu verhindern,

dass sich die Gebrauchsflachen der

Loffel nicht ineinander legen, sollten Sie

1. die beiden Gittereinsatze auf den
Besteckkorb aufstecken,

2. kurze Messer, Gabeln und Loffel mit
dem Griff nach unten in die Gitter-
einsatze des Besteckkorbes stellen.

Der Besteckkorb besteht aus zwei Tei-

len. Um im unteren Geschirrkorb Platz

zu gewinnen, kann ein Teil des Be-
steckkorbes entnommen werden.

* Schieben Sie die beiden Teile hori-
zontal in entgegengesetzte Richtun-
gen und entnehmen Sie das nicht
bendtigte Teil.

* Wenn Sie den Besteckkorb wieder
zusammenfligen mdchten, gehen
Sie bitte in umgekehrter Reihenfolge
vor.

152950840de.gxp 26/05/2006 8.57 Page 19$

Gittereinséatze

Zur besseren Besteck-Reinigung emp-
fehlen wir die mitgelieferten Gitter-
einsatze zu verwenden (wenn es die
Form und die GréBe des Bestecks er-
lauben).
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Achtung!

Lange, spitze Besteckteile stellen im
Besteckkorb, besonders fir Kinder, ei-
ne Gefahrenquelle dar.

Sie mussen daher in den Oberkorb ge-
legt werden.
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Einordnen im unteren Korb

Stark verschmutztes, groBeres Ge-
schirr wird im Unterkorb grundlich ge-
reinigt.

* Unterkorb ganz herausziehen.

GroB3e und schwere Geschirrteile wie
Teller, Schiisseln, Topfe usw. in den
Unterkorb einordnen.
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Um gréBeres Geschirr leichter einzu-

ordnen, kénnen die Stegreihen der

hinteren Tellereinsdtze umgeklappt

werden.

1. Besteckkorb herausnehmen.

2. Stegreihen der Tellereinsatze um-
klappen.

Einordnen im oberen Korb

Im oberen Korb werden Tassen, Gla-
ser, Salatschiisseln, Untertassen,
Dessertteller bis zu einem Durchmes-
ser von 24 cm eingeordnet.
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Glaser mit langem Stiel kénnen umge-
dreht in die héheren Tassenablagen
eingehangt werden.

Zum Einstellen hoher Teile lassen sich
die Tassenauflagen hochklappen.

Wenn langstielige Gléaser eingelegt
werden, je nach Typ und GréBe die
Glaserhalterung nach rechts oder links
klappen.

Wenn Teller im oberen Korb eingesetzt
werden sollen, die Glaserhalterung
rechts anordnen.
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Oberen Korb in der Hohe
verstellen

Der Oberkorb ist hdhenverstellbar.

Im abgesenkten Zustand betragt die
Geschirrhdhe

- im Oberkorb max 24 cm
- im Unterkorb max 27 cm

Im abgehobenen Zustand betragt die
Geschirrhdhe

- im Oberkorb max 20 cm
- im Unterkorb max 31 cm

Anheben/absenken des Oberkorbs
1 Ziehen Sie den Korb bis zum
Anschlag aus dem Gerat.

2 Heben Sie den Korb auf beiden
Seiten an, bis die Sperre greift und
der Korb stabil ist.

Wichtig! Heben oder senken Sie den

Geschirrkorb niemals nur auf einer
Seite.

Zum Absenken greifen Sie den Korb
auf beiden Seiten, heben Sie ihn an
und senken Sie ihn dann langsam mit
leichtem Druck ab.
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Vor dem Spiilen tiberprifen

¢ Sind alle Geschirrteile richtig einge-
ordnet? Das ist besonders bei leich-
ten Teilen wichtig, damit sie bei der
intensiven Wasserumwélzung ihren
Stand sicher behalten.

¢ Stehen die einzelnen Teile frei?

Berihrungsstellen kénnen das ein-
wandfreie Spilen beeintrachtigen.

* Kénnen sich die Spriharme frei dre-
hen? Bitte achten Sie darauf, dass
einzelne Teile nicht zu hoch nach
oben ragen oder durch die Korbb6-
den nach unten durchhangen.

Reinigungsmittel einfiillen

Reinigungsmittel I6sen die Verschmut-
zungen von Geschirr und Besteck.
Das Reinigungsmittel muss vor Pro-
grammbeginn eingefullt werden.
Achtung!
Verwenden Sie nur Reinigungsmittel
far Geschirrspdler.
Dosier- und Lagerempfehlungen des
Herstellers beachten.
Der Behélter fur Reinigungsmittel be-
findet sich auf der Innenseite der Ge-
schirrspulertdir.
1. Falls der Deckel geschlossen ist:
Entriegelungsknopf driicken.
Deckel springt auf
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2. Reinigungsmittel in den Behélter fur
Reinigungsmittel (1)flllen.
Als Dosierhilfe fur Pulverreiniger
dienen die Markierungslinien:
»20%/,30“ entspricht ca. 20/30 ml
Reiniger.

3. Deckel zuriickklappen und zudru-
cken, bis dieser einrastet.

Bei sehr stark verschmutztem Geschirr

fullen Sie zuséatzlich Reinigungsmittel in

die Nebenkammer (2). Dieser Reiniger

wird bereits beim Vorspulen wirksam.

Kompaktreiniger

Reinigungsmittel fir Geschirrspller
sind heute fast ausschlieBlich niederal-
kalische Kompaktreiniger mit naturli-
chen Enzymen in Tabletten-oder Pul-
verform.

50 °C-Spulprogramme in Verbindung
mit diesen Kompaktreinigern entlasten
die Umwelt und schonen lhr Geschirr,
denn diese Spulprogramme sind spe-
ziell auf die schmutzlésenden Eigen-
schaften der Enzyme im Kompaktreini-
ger abgestimmt. Deshalb erzielen
50 °C-Spulprogramme in Verbindung
mit Kompaktreinigern die gleichen Rei-
nigungsergebnisse, die sonst nur mit
65 °C-Programmen erreicht werden.

Reinigertabletten

Reinigertabletten verschiedener Her-
steller 16sen sich unterschiedlich schnell
auf. Daher kdnnen einige Reinigerta-
bletten in Kurzprogrammen nicht die
ganze Reinigungskraft entfalten. Ver-
wenden Sie deshalb bei Reinigertablet-
ten Normalprogramme mit Vorspulen.

Verwendung von 3-in-1 Reinigern
Bei diesen Produkten handelt es sich
um Reiniger mit kombinierten Klarsptil-
und Salzfunktionen.

1. Prufen Sie, ob die Reiniger fur lhre
Wasserharte geeignet sind.
Herstellerangabe beachten.

2. Reiniger ausschlieB3lich in den
Behalter fur Reinigungsmittel geben.

Wenn Sie 3in1 Reiniger verwenden,

kann es auf Grund unterschiedlicher

Qualitatsstandards der Reiniger vor-

kommen, dass das Geschirr nicht

ausreichend trocken wird.

Gehen Sie dann wie folgt vor (siehe

Kapitel ,Klarspuler einfillen®):

» Klarspuler in den Vorratsbehélter
(falls dieser leer ist) einfillen.

» Klarspulerdosierung mechanisch
auf "2" einstellen.

e Klarspulerzulauf einschalten.

Wenn Sie keine 3-in-1 Produkte mehr

verwenden wollen, gehen Sie bitte wie

folgt vor:

* Schalten Sie die 3in1-Funktion aus.

* Fullen Sie wieder die Behalter fur
Salz und Klarspuler.

* Schalten Sie den Wasserhérter auf
die hdéchstmdgliche Einstellung und
fihren Sie drei Normalzyklen ohne
Ladung durch.

» Stellen Sie dann die Wasserhérte
auf die ortliche Wasserhérte ein.
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Verwendung von 4-in-1 Reinigern
Wenn Sie 4-in-1-Reinigungsmittel
verwenden, bei denen in die "3in1"-
Formel auch ein Mittel gegen Glaskor-
rosion integriert wurde, befolgen Sie
bitte dieselbe Vorgehensweise wie fiir
"3-in-1"-Reinigungsmittel.
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Spulprogramm / Startzeitvorwahl

Spiilprogramm starten

1. Uberpriifen Sie, ob Geschirr und
Besteck im Geschirrspller so einge-
ordnet sind, dass die Spriharme
sich frei drehen kénnen.

2. Wasserhahn ganz aufdrehen.

. Tdr schlieBBen.

4. EIN/AUS-Taste drlcken.

Die Anzeige der EIN/AUS-Taste
leuchtet.

5. Programmtaste fir das gewlinschte
Programm dricken (siehe “Pro-
grammtabelle”).

Die Programmanzeige leuchtet.
Nach ungefédhr 3 Sekunden beginnt
das gewahlte Spulprogramm.

Im Multidisplay wird die zu erwarten-
de Restlaufzeit fir das Programm
angezeigt.

Diese Restlaufzeit wird gegebenenfalls

an Beladungsmenge, Verschmutzungs-

grad, etc. angepasst.

Werden nach Programmstart im Multi-

display Fehlermeldungen angezeigt,

lesen Sie bitte “Was tun,wenn...”.

Spulprogramm unterbrechen/
abbrechen

Unterbrechen Sie ein laufendes Spulpro-
gramm nur, wenn es unbedingt notwen-
dig ist. Nach WiederverschlieBen des
Gerétes wird die eingetretene Luft stark
erhitzt und dehnt sich aus.
Spiilprogramm unterbrechen durch
Offnen der Geschirrspiilertiir
Beim Offnen der Tir kann heiBer Dampf
austreten. Verbrihungsgefahr! Tur vor-
sichtig 6ffnen.
1. Geschirrspllertur 6ffnen.

Das Spiilprogramm stoppt.

w

2. Tur schlieBen.
Das Spulprogramm lauft weiter.
Spiilprogramm abbrechen
1. Funktions-Tasten 2 und 3 driicken
und gedruckt halten (RESET).
Die Programmanzeige des laufenden
Spllprogramms blinkt einige Sekun-
den und erlischt dann.
2. Funktions-Tasten loslassen.
Das Spulprogramm wurde abgebro-
chen.
Durch Ausschalten des Geschirrspiilers
wird ein gewdahltes Spulprogramm nur
unterbrochen, nicht abgebrochen. Nach
erneutem Einschalten wird das Spllpro-
gramm fortgesetzt.

Startzeitvorwahl einstellen

oder andern

Mit der Startzeitvorwahl kénnen Sie
einstellen, wann ein Spulprogramm
innerhalb der nachsten 19 Stunden
beginnen soll.

Startzeitvorwahl einstellen:

1. EIN/AUS-Taste drucken.

2. Taste STARTZEITVORWAHL so oft
dricken, bis im Multidisplay die
Stundenanzahl blinkt, nach der das
Spulprogramm beginnen soll.

3. Taste fir das gewlnschte Spulpro-
gramm dricken.

Im Multidisplay blinkt kurz die Lauf-
zeit des gewahlten Programms und
danach wieder die gewahlte Start-
zeit.

Sobald die Stundenanzahl konstant
leuchtet, ist die Startzeitvorwahl akti-
viert.

Nach Ablauf der eingestellten Stun-
den startet das Spulprogramm auto-
matisch.
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Startzeitvorwahl @ndern:

Solange das Spulprogramm nicht be-
gonnen hat, kdnnen Sie durch Drucken
der Taste STARTZEITVORWAHL die
eingestellte Startzeitvorwahl noch an-
dern.

Startzeitvorwahl I6schen:

Solange das Spllprogramm nicht be-
gonnen hat, kénnen Sie die Startzeitvor-
wahl 16schen. Dricken Sie die Taste
STARTZEITVORWAHL so oft, bis im
Multidisplay die Laufzeit des gewéhlten
Spulprogramms angezeigt wird. Das ge-
wahlte Spulprogramm beginnt sofort.

Spiilprogramm wechseln nach Start-

zeitvorwahl:

Solange das Spullprogramm nicht be-

gonnen hat, kdnnen Sie durch Driicken

einer Programmtaste das Spulpro-
gramm noch wechseln.

1. Taste des neuen Spilprogramms
drucken und gedrckt halten.
Zunéchst blinkt die Anzeige des be-
reits gewéahlten Spllprogramms.
Nach einigen Sekunden leuchtet nur
noch die Anzeige des neuen Spiul-
programms.

2. Programm-Taste loslassen.

Das neu gewdhlte Spllprogramm
startet nach Ablauf der eingestellten
Stunden automatisch.

Geschirrspiiler ausschalten

Geschirrspller erst ausschalten, wenn

das Multidisplay ,,0“ als Restlaufzeit des

Spllprogramms anzeigt.

1. EIN/AUS-Taste driicken. Anzeige
der EIN/AUS-Taste erlischt.
Achtung:

Beim Offnen der Tiir, unmittelbar
nach Programmende, kann hei3er

152950840de.gxp 26/05/2006 8.57 Page 25$

Dampf austreten.
2. Tur vorsichtig 6ffnen.

Geschirr ausraumen

¢ HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.
Geschirr deshalb vor dem Ausrau-
men abkudhlen lassen.

e Lassen Sie am Programmende das
Geschirr zum besseren Trocknen
und zum Abkthlen noch ca. 15 Mi-
nuten im Geschirrspller.

e Zuerst Unterkorb, dann Oberkorb
ausraumen. Dadurch vermeiden
Sie, dass Restwasser vom Ober-
korb auf das Geschirr im Unterkorb
tropft und Wasserflecken zurticklasst.
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Kurzanweisung

Die wichtigsten Handgriffe bei der Inbe-
triebnahme des Gerates sind folgende:

1. Wasserzulauf- und -ablaufschlauch
anschlieBBen.

2. Netzstecker in die Steckdose ein-
stecken.

Wasserhahn 6ffnen.
Wasserhartebereich einstellen.
Klarspiler und Spezialsalz einfillen.

Geschirrspllerkérbe fillen und wie-
der einschieben.
Reiniger dosieren.
Tur schlieBen.
EIN/AUS-Taste dricken.
. Wenn gewiinscht, Startzeit vorwéhlen.
. Programmtaste driicken
Das Spulprogramm lauft an (wenn
keine Startzeitvorwahl eingestellt
wurde).
Im Multidisplay wird die berechnete
Restlaufzeit des Splilprogramms
angezeigt.
12. Zeigt das Multidisplay ,,0“ als Rest-
laufzeit an, ist das Programm been-
det. EIN/AUS-Taste drucken. Die
Anzeigen auf der Bedienblende erl6-
schen.

13. Tur 6ffnen und einige Minuten
leicht gedffnet lassen.
Zuerst Unterkorb entleeren.
Tur noch kurze Zeit offen lassen,
bis die Feuchtigkeit entwichen ist.
14. Grobsieb, Mikrofilter und Flachen-
sieb Uberprufen, gegebenenfalls rei-
nigen.

o oA~ w
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Pflege und Wartung

Auf keinen Fall handelslbliche Mébel-

pflege- oder aggressive Reinigungs-

mittel verwenden.

» Bedienteile des Geschirrspllers bei
Bedarf nur mit einem weichen Lappen
und warmem, klarem Wasser reinigen.

* Innenbehalter, Turdichtung und
Wasserzulaufsieb gelegentlich auf
Verschmutzungen kontrollieren und
gegebenenfalls reinigen.

Reinigung der Siebe

Die Siebe missen regelméaBig kontrol-
liert und gereinigt werden. Ver-
schmutzte Siebe beeintréachtigen das
Spulergebnis.

1. Tur 6ffnen, Unterkorb herausnehmen.

2. Das Siebsystem besteht aus Grob-
sieb (A), Mikrofilter (B) und
Flachensieb (C).

Mit Griff des Mikrofilters das Sieb-
system entriegeln und entnehmen.

3. Griff um 1/4 Umdrehung entgegen
dem Uhrzeigersinn schwenken und
herausnehmen.

4. Grobsieb (A) an der Griffése
fassen und aus dem Mikrofilter (B)
herausziehen.
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5. Alle Siebe unter flieBendem Wasser
grandlich reinigen.

6. Flachensieb (C) aus dem Spulraum-
boden nehmen und auf beiden
Seiten griindlich reinigen.

7. Flachensieb wieder in den Spil-
raumboden einsetzen.

P -

< & 8

C

8. Grobsieb in den Mikrofilter ein-
setzen und zusammenstecken.

9. Siebkombination einsetzen und
durch Schwenken des Griffs im Uhr-
zeigersinn bis zum Anschlag verriegeln.

Darauf achten, dass das Flachensieb
nicht Gber den Spllraumboden
heraussteht.

Achtung:
Ohne Siebe darf auf keinen Fall
gespult werden.
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Niemals versuchen, die oberen
Spriiharme zu entfernen, da der Ge-
schirrspiiler dadurch Schaden neh-
men kann.

Eventuell verstopfte Diisen mit
einem Zahnstocher reinigen.

Edelstahlteile

Bottich und Turinnenteil bestehen
aus Edelstahl. Ein Rostanflug ist auf
eisenhaltiges Wasser zurtckzufuhren:
«Fremdrost» ist auch bei Edelstahltei-
len mdglich.

Mit feinkdrnigem Putzmittel entfernen.
Keine chlorhaltigen oder eisenhaltigen
Scheuermittel verwenden.

Reinigen des Spulraumes,
Hygiene, Stillstand

¢ Wenn die Turdichtung und deren
Umgebung verschmutzt ist,
e wenn in der Spulmaschine
Schmutzreste zurlickgeblieben
sind oder sich Belage gebildet
haben,
e wenn in der Spllmaschine ein
Ubler Geruch festzustellen ist,
so sollte zu deren Beseitigung ein
handelsiblicher Maschinen-Pfleger,
der speziell fir Haushalts- Geschirr-
splUlmaschinen entwickelt wurde, ver-
wendet werden. So haben Sie immer
ein hygienisch sauberes Gerat.

Anwendungs-Hinweise der Herstel-
ler beachten!

Auch wenn Sie das Gerat langere Zeit
auBer Betrieb nehmen mochten, sollte
ein Spulprogramm mit Maschinen-
Pfleger, jedoch ohne Geschirr, durch-
gefuhrt werden.
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Die Siebe konnen nach den Beschrei-
bungen der vorangegangenen Seiten
herausgenommen und gereinigt wer-
den. Evil. Restwasser sorgféltig her-
auswischen.

Nach erfolgter Reinigung, Wasserhahn
zudrehen und Stecker aus der Steck-
dose ziehen, dann kann das Gerat
auch langfristig auBBer Betrieb genom-
men werden.

Gehause-Pflege

Das lackierte Gehause erspart |hnen
eine besondere Pflege.
Das Abwischen nach dem Spullen mit
einem feuchten Tuch ist ausreichend.
Zum Reinigen keine Scheuer- und L6-
sungsmittel verwenden.
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Behebung kleiner Stérungen

Hinweise zur Behebung klei-
nerer Stérungen

Wenn Sie unsere Ratschlage beach-
ten, werden Sie immer Freude an lhrer
Geschirrspiilmaschine haben.

Sollte trotzdem eine Stérung auftreten,
so prufen Sie bitte erst die nachfolgend
angefihrten Punkte, bevor Sie einen
Fachmann zu Rate ziehen.

Was ist, wenn...
...das Programm nicht beginnt?

* Sind die Sicherungen der Hausinstal-
lation in Ordnung?

e |st das Geréat an das elektrische
Netz angeschlossen?

* |st die Tur richtig geschlossen?

Startzeitvorwahl Uberprifen. (Siehe
Abschnitt ,Startzeitvorwahl einstellen®)

.. die Anzeige Uber der Programm-
taste blinkt und das Multidisplay
»i10“ anzeigt?

Wasserzulauf ist gestort!

* |st der Wasserhahn geéffnet?

* Ist das Sieb in der Schlauchver-
schraubung am Wasserhahn ver-
stopft? Sieb reinigen.

* Ist der Wasserzulaufschlauch
geknickt? Schlauchverlegung prifen.

¢ |st das Sieb im Spilraumboden ver-
stopft? Taste des angefangenen
Spulprogramms driicken; anschlie-
Bend Spulprogramm mit RESET
abbrechen (siehe Kapitel: Spulpro-
gramm starten); Siebe reinigen (siehe
Kapitel: Reinigung der Siebe)

.. die Anzeige liber der Programmta-
ste blinkt und das Multidisplay
»i20“ anzeigt?

Wasserablauf ist gestért!

* |st der Ablaufschlauch geknickt?

Schlauchverlegung prifen.
e |st der Ablaufschlauch korrekt
verlegt?
* |st der Siphon verstopft? Siphon
reinigen.
Léschen der Fehleranzeige:
Nachdem der Fehler behoben ist,
Programmtaste unter der blinkenden
LED-Anzeige drucken.
Die Fehleranzeige wird geldscht, das
Programm wird fortgesetzt.
Tritt der Fehler erneut auf: Zuerst
Wasserhahn schlieBen, dann Netz-
stecker ziehen. Bei Festanschluss: Si-
cherung ausschalten bzw, herausdre-
hen. Zur Fehlermeldung den Kunden-
dienst anrufen.

...das Geschirr nicht sauber wird?

e Haben Sie ein Programm gewahlt,
das fur die Art und den Grad der Ver-
schmutzung des Geschirrs geeignet
ist? Siehe Programmdibersicht.

e Haben Sie das Geschirr so eingeord-
net, dass der Wasserstrahl die Teile
innen und auBen treffen kann? Die
Geschirrkdrbe dirfen nicht Gberladen
sein.

¢ Sind alle Siebe im Spulbehalterboden
sauber bzw. richtig eingesetzt?

¢ Haben Sie das Reinigungsmittel richtig
dosiert?

e Haben Sie Markenreinigungsmittel
verwendet?

e |st der Ablaufschlauch korrekt verlegt?

¢ [st noch Spezialsalz im Salzvorrats-
behélter? Ohne Spezialsalz wird das
Wasser nicht enthértet. Bei Wasser-
harten Uber 4°d kénnen sich Kalkbe-
lage auf dem Geschirr bilden.

* |st die Wasserenthartungsanlage auf
die ortliche Wasserhérte eingestellt?
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e Sind die Dusen der Spriharme teil-
weise verstopft?

» Ist der Salzbehéalterdeckel richtig
geschlossen?

... das Geschirr nicht trocken wird und
ohne Glanz bleibt?

* Befindet sich noch Klarspiler im
Vorratsbehalter?

e Haben Sie Marken-Klarspiler
verwendet?

... auf Glasern und Geschirr Schieren,
Streifen, milchige Flecken oder blau-
schimmernder Belag vorhanden ist?

Es flieBt zuviel Klarspiler ein. Stel-
len Sie die Klarspiildosierung niedriger
ein.

... auf Glasern und Geschirr angetrock-
nete Wassertropfen sichtbar sind?

» Es flieBt zuwenig Klarspdler ein. Stel-
len Sie die Klarspuldosierung héher
ein.

* Der Reiniger kann die Ursache sein.
Kontaktieren Sie den Kundenberater
Ihres Reinigungsherstellers.

... im Spiilraum Rostflecken vorhanden

sind?

e Der Spllraum besteht aus rostfreiem
Edelstahl. Rostflecken im Spilraum
sind auf Fremdrost zurlckzufiihren
(Rostteilchen aus der Wasserleitung,
von Toépfen, Bestecken usw.). Beseiti-
gen Sie solche Flecken mit einem
handelslblichen Edelstahlputzmittel.

* Haben Sie das Reinigungsmittel richtig
dosiert?

* Ist der Deckel des Salzvorratsbehél-
ters richtig geschlossen?

» Ist die Wasserenthartungsanlage rich-
tig eingestellt?
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... beim Spiilen Pfeifgerdusche zu
héren sind?

¢ Das Pfeifen ist unbedenklich.
Evil. Abhilfe, anderen Markenreiniger
verwenden.

Beachten!

Prifung und Beseitigung vorstehender
Fehlerursachen, die nicht durch ein
defektes Geréat entstehen, muss lhnen
unser Kundendienst auch wahrend der
Garantiezeit berechnen.

... das Multidisplay ,,i30“ anzeigt?

* Das Wasserschutzsystem hat ange-
sprochen.
Zuerst Wasserhahn schlie3en, dann
Netzstecker ziehen. Bei Festan-
schluss: Sicherung ausschalten bzw.
herausdrehen. Zur Fehlermeldung
den Kundendienst anrufen.

Hinweis!

Bei allen anderen angezeigten
Fehlern bitte zunachst das Spiilpro-
gramm abbrechen (Reset) und dann
das Spiilprogramm erneut anwéahlen
und starten. Wird der Fehlercode
wieder angezeigt, bitte den Kunden-
dienst verstdndigen und den Fehler-
code nennen.
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Kundendienst

Wichtig!

Tritt eine Stérung auf, so prifen Sie
bitte zunachst, ob Sie auch die in die-
ser Gebrauchsanweisung enthaltenen
Hinweise und Ratschlédge beachtet
haben, bevor Sie den Kundendienst
rufen.

Stérung
Wenn Sie fur eine Stérung keinen
Hinweis in der Gebrauchsanweisung
finden, so verstandigen Sie bitte
unseren

-- Technischen Kundendienst --

,Profectis®.

Die Kundendienst-Adressen der
nachstgelegenen Servicestelle finden
Sie im aktuellen Quelle-Katalog oder
im Internet unter:

Deutschland

www.quelle.de
www.profectis.de

Osterreich
www.quelle.at

Die Service-Hotline ist der direkte
Draht zu allen Kundendienststellen in
Deutschland:

Service-Hotline
0180 -5 60 60 20
Ersatzteilbestellung
0180-5 136020

0,12 € je Minute aus dem Festnetz
der T-Com (Stand 01/02)
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Die Telefonnummer fiir den Kunden-
dienst in Osterreich entnehmen Sie
bitte dem o6rtlichen Telefonbuch oder
dem aktuellen Quelle-Katalog.

Stoérungsmeldung
Angaben bei einer Stérung:

a) Vollstéandige Anschrift

b) Telefonnummer mit Vorwanhl
c) Produkt-Nummer

d) Privileg-Nummer

Die Produkt- und Privileg-Nummer
finden Sie auf dem Geréate-Typschild
das auf der rechten Tiirinnenseite an-
gebracht ist.

Die Angabe der beiden Nummern
macht dem Kundendienst eine gezielte
Ersatzteilvorbereitung moglich.

Ubertragen Sie deshalb die Nummern
vom Typschild gleich in diese
Gebrauchsanweisung.

Produkt-Nr. ........
Privileg-Nr. ........

Achtung!

Elektrogeréte diirfen nur durch Elektro-Fachkréfte repariert werden,
da durch unsachgeméBe Reparaturen erhebliche Folgeschédden entstehen

koénnen.
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Technische Daten / Abmessungen

Technische Daten: Abmessungen:
Fassungsvermdgen 12 MaBgedecke Gesamthdhe 818-878 mm
Durchflusserhitzer 2100 Watt Gesamtbreite 596 mm
Ablaufpumpe 30 Watt Gesamttiefe 575 mm
Umwaélzpumpe 100 Watt ~ Gewicht 39 kg
Spannung 220-240 Volt

50 Hz
Absicherung 10 Ampere
Gesamtanschluss 2200 Watt
Wasserdruck mindestens 0,1 MPa
Wasserdruck maximal 1 MPa
Energieeffizienz A
Reinigungswirkung A
Trockenwirkung A

Das Gerat entspricht den Sicherheitsbe-
stimmungen des VDE und den Forderun-
gen des Gesetzes Uber technische
Arbeitsmittel.

Bei Wasserdruck Uber 1 MPa muss ein
Druckminderventil vorgeschaltet werden.
Auskunft erteilt der Kundendienst.

Geréat nur senkrecht transportieren (z. B.
bei Wohnungswechsel).

C Dieses Gerat hat das "CE"-Zeichen und entspricht somit folgenden
EG-Richtlinien:

- 73/ 23/ EWG vom 19.02.73 - Niederspannungsrichtlinien
- 89/336/ EWG vom 03.05.1989 (einschlieBlich Anderungsrichtlinien 92 / 31 /
EWG) - EMV-Richtlinie.
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Hinweise fur Prufinstitute

Die Prifung nach EN 60704 muss bei
voller Beladung mit dem Testprogramm
(siehe Programmtabelle) durchgefihrt
werden.

Volle Beladung:
Reinigerdosierung:

Klarspulereinstellung: 4 (Typ IlI)

Einordnungsbeispiel:
Oberkorb

"

\___k-_"‘—- -~

Tassenauflagen: Position A

Einordnungsbeispiel:
Unterkorb
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Die Priifungen nach EN 50242 mulssen
mit vollem Salzbehélter des Wasserent-
héarters, mit vollem Vorratsbehalter far
Klarspiler und mit dem Testprogramm
(siehe Programmtabelle) durchgefihrt
werden.

12 MaBgedecke einschl. Servicegeschirr

59 + 25 g (Typ B)

Einordnungsbeispiel:
Besteckkorb
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Programmubersicht
Programm Geeignet fiir Taste
* Stark verschmutztes Ess- und Kochgeschirr mit
INTENSIV angetrockneten Speiseresten, besonders Eiwei3 und INTENSIV
70° Stérke. 70°
Stark bis normalverschmutztes Ess- und Kochgeschirr
*x mit nicht angetrockneten Speiseresten. AUTOMATIC
AUTOMATIC
Frisch benutztes, normal bis verschmutztes Geschirr.
BLITZ Diese Programm eignet sich nicht bei angetrockneten BLITZ
60° Speiseresten. 60°
Normal verschmutztes Ess- und Kochgeschirr auch mit
*%% BIO temperaturempfindlichen Teilen (z.B. Glas, Kunststoff). BIO
50° Bei Verwendung von Kompaktreinigern auch fur 50°

Geschirr mit angetrockneten Speiseresten.

= Bei diesem Spulprogramm wird das Spullwasser zeitweise stark erhitzt. Dadurch wird
Geschirr, wie z.B. Babyflaschen oder Marmeladenglaser weitgehend desinfiziert.

« Bei diesem Programm wird Uber die Triibung des Spiilwassers festgestellt, wie stark
das Geschirr verschmutzt ist. Programmdauer, Wasser- und Energieverbrauch kénnen
stark variieren - je nach Beladung und Verschmutzung. Abhangig von der
Verschmutzung wird die Temperatur des Spilwassers zwischen 50°C bis 65°C
automatisch angepasst.

= Dieses 50°C- Programm ist das Bezugsprogramm fir die Angaben auf dem Energie-
Etikett geman Richtlinie 92/75/EWG.
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Verbrauchswerte
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Programmablauf "

Durchschnittliche
Programmdauer in
Minuten bei Kalt-

wasseranschluss
2) 3)

Durchschnittlicher
Energieverbrauch in
kWh bei Kaltwas-
seranschluss ?

Durchschnittli-
cher Wasserver-

brauch in Litern
2)3)

Vorspllen

Reinigen

2 x Zwischenspulen
Klarspulen
Trocknen

135 - 145

1,4-1,6

16-18

Vorspllen

Reinigen

2 x Zwischenspllen
Klarspulen
Trocknen

95- 115

1,2-1,6

12-25

Reinigen
Klarspilen

30

0,8

Vorspiilen
Reinigen
Zwischensplilen
Klarspulen
Trocknen

155 - 165

0,95-1,05

13- 14

1) Die Spulprogrammabschnitte klingen unterschiedlich leise, da bei einigen
Spllprogrammabschnitten das Geschirr zur besseren Reinigung kurzzeitig stérker gespult

wird.

2) Die Verbrauchswerte wurden unter Normbedingungen ermittelt. Sie sind von der Beladung der
Geschirrkérbe abhéngig. Abweichungen sind daher unter Praxisbedingungen méglich.

3) Bei gedriickter 3 IN1 Taste kdnnen sich die Programmlaufzeiten und der Wasservebrauch

verandern.
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Gewaébhrleistung

Bei allen technischen Geraten von QUELLE
beheben wir eventuelle Mangel im Rahmen der
gesetzlichen Gewahrleistungspflicht.

Im Gewahrleistungsfall wenden Sie sich bitte an
eine QUELLE-Verkaufsstelle in Inrer Ndhe, an den
Technischen Kundendienst PROFECTIS oder
rufen Sie bei einer unserer Service-Hotlines an.

Die Bedingungen und die Telefonnummern hierzu
finden Sie im Service-Teil des
QUELLE-Hauptkataloges.

QUELLE GmbH
90762 Furth

Geschirrspiiler 56450i

Integr. Modell weiB Produkt-Nr. 466.312
Integr. Modell braun Produkt-Nr. 513.516
Integr. Modell Edelstahl Produkt-Nr. 695.723

Anderungen vorbehalten
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